[bookmark: bookmark146][bookmark: bookmark147][bookmark: bookmark149]Düzenli Çekimli Eylemler ve Düzensiz Çekimli Eylemler
(규칙 용언 / 불규칙 용언）
Korecede eylemler ve sıfatlar çekimli sözcüklerdir. Korecede çekimli sözcüklerden soneklerle birleşirlerken düzenlilik göstererek ve düzensizlik göstererek biçimsel değişikliğe uğrayan sözcükler vardır. Aşağıdaki örneklerden 벗- ve 짓-‘deki seslem sonu olan ㅅ’da geçmiş zaman soneki eklenmesi durumunda 벗- eyleminin kökünde biçimsel herhangi bir değişiklik olmazken, 짓- eylemindeki ㅅ düşerek eylem kökünde değişiklik meydana gelmektedir. Bunun gibi, düzenli çekim sonekleriyle birleşirken eylemin biçimi değişmez ya da değişse bile düzenli olarak değişir ancak düzensiz çekimde ise bazı özel soneklerle birleşirken eylemin kök biçimi düzensiz olarak değişir. Bazı eylemler, düzensiz çekimli eylemler （DzÇE）’dir. Bu DzÇE’lerin hangi soneklerle birleştiğinde düzensizlik göstererek biçimlerinin değiştiğine bakalım:
1. [bookmark: bookmark150]철수가 옷을 벗지 않았다.
(Çolsu elbisesini çıkarmadı.）
2. [bookmark: bookmark151]철수가 옷을 벗었다.
Çolsu elbisesini çıkardı.）
3. [bookmark: bookmark152]철수가 집을 짓지 않았다.
Çolsu ev yapmadı.）
4. [bookmark: bookmark153]철수가 집을 지었다.
Çolsu ev yaptı.）
Düzensiz çekimli eylemlerde 1. ㅅ’lı DzÇE’ler, 2. ㄷ’lı DzÇE’ler, 3. ㅂ’lı DzÇE’ler, 4. 르’lı DzÇE’ler, 5. ㅎ’lı DzÇE’ler bulunmaktadır.
[bookmark: bookmark156][bookmark: bookmark154][bookmark: bookmark155][bookmark: bookmark157]ㅅ’lu DzÇE’ler
Herhangi bir eylemin son sesinin ㅅ olması ve eylemin 어/아, -（으）시-, -（으）면, -（어/아）요, -（으） 1_, -（으）ㅁ gibi ünlüyle başlayan soneklerle birleşmesiyle ㅅ’un düştüğü eylemler bulunmaktadır. Bunlar ㅅ’lu DzÇE’ 1er olarak adlandırılırlar.
· 집을 짓다
· 스프를 젓다
· 선을 긋다
· 병이 낫다
· 물을 붓다
· -보다 낫다
Eğer bir eylemin son sesi ㅅ ise ve bu eyleme ünlü ile başlayan bir sonek eklendiğinde ㅅ düşmüyorsa bu eylem ㅅ’lu düzenli çekimli eylemler (DiÇE) içine girmektedir. Aşağıda ㅅ’lu DiÇE örnekleri bulunmaktadır.
· 옷을 벗다
· 머리를 빗다
· 물건을 빼앗다 
· 손을 씻다
Aşağıda ㅅ ’lu DzÇE’lere bazı örnekler verilmiştir:
5. [bookmark: bookmark158]바닷가에 집을 지으면 더 좋아요.
(Deniz kenarına ev yaparsan daha iyidir.)
6. [bookmark: bookmark159]전통 한옥을 짓는 것이 저의 소원이에요.
(Geleneksel Kore evi yapmak benim arzumdur.)
7. [bookmark: bookmark160]저으면서 끓여야 죽이 눌지 않아요.
(Karıştırarak pişirmelisin ki çorba yanmasın.)
8. [bookmark: bookmark161]감기가 다 나았어요?
(Grip tamamen iyileşti mi?)
9. [bookmark: bookmark162]상처가 퉁퉁 부었어요. 어떻게 하죠?
(Yara balon gibi şişti. Ne yapacağım şimdi?)
10. [bookmark: bookmark163]철수보다 영수가 성적이 더 나아요.
(Çolsu’dan Yöngsu’nun notları daha iyi.)
ㅅ ’lu DiÇE’lere örnekler de aşağıdaki gibidir:
11. [bookmark: bookmark164]빨리 젖은 옷을 벗으세요.
(Islak elbiselerinizi çabuk çıkarınız.)
12. [bookmark: bookmark165]머리를 빗으면 더 예뻐 보일 것 같아요.
(Saçlarını tararsan daha güzel görüneceksin gibi.)
13. [bookmark: bookmark166]저 사람이 철수한테서 돈을 빼앗았습니다. 경찰에 신고해야 돼요. 
(Şu kişi Çolsu’dan para çaldı. Polise bildirmek lazım.)
14. [bookmark: bookmark167]밖에서 돌아왔을 때는 손과 발을 씻어요!
(Dışarıdan geldiğinde ellerinizi ve ayaklarınızı yıkayınız.)
[bookmark: bookmark170][bookmark: bookmark168][bookmark: bookmark169][bookmark: bookmark171]ㄷ’lı DzÇE’ler
Herhangi bir eylemin son sesi ㄷ olması ve eylemin -어/아, -(으)시-, - (으)면, -(어/아)요, -(으)ㄴ, -(으) ㅁ gibi ünlüyle başlayan soneklerle birleşmesi durumunda ㄷ , ㄹ’a dönüşür. Bunlar ㄷ’lı DzÇE’ler olarak adlandırılırlar.
· 선생님에게 모르는 문제를 묻다
· 음악을 듣다
· 걷다
· 짐을 싣다
ㄷ’lı DiÇE’lerden bazıları aşağıdaki gibidir:
· 시체를 땅에 묻다
· 문을 닫다
· 친구의 말을 믿다
· 우유를 쏟다 
· 책을 얻다
Aşağıda ㄷ’lı DzÇE’yle yapılan örnekler görülmektedir:
15. [bookmark: bookmark172]선생님, 한 가지 물어 봐도 돼요?
(Hocam, bir şey sorabilir miyim?)
16. [bookmark: bookmark173]아버님은 한가하실 때 주로 음악을 들으시면서 쉬십니다.
(Babam boş vakitlerinde genelde müzik dinleyerek dinlenir.)
17. [bookmark: bookmark174]철수는 걸어다니면서 아가씨들만 쳐다봐요.
(Çolsu yürürken sadece kızlara bakıyor.)
18. [bookmark: bookmark175]트럭에 물건을 실어 주세요.
(Kamyona eşyaları yükleyiniz.)
ㄷ’lı DiÇE’lere verilen kimi örnekler de aşağıdaki gibidir:
19. [bookmark: bookmark176]다람쥐는 도토리를 땅에 묻어요.
(Sincap meşe palamudunu toprağa gömüyor.)
20. [bookmark: bookmark177]문을 닫아 주세요. 추워요.
(Kapıyı kapatıverin. Soğuk.)
21. [bookmark: bookmark178]봄이 되면 새싹들이 돋을 거에요.
(İlkbahar geldiğinde sürgünler çıkacak.)
22. [bookmark: bookmark179]어제 쌀가게에서 쌀을 사다가 실수로 바닥에 쏟았어요.
(Dün pirinç dükkanından pirinç alırken yanlışlıkla yere döktüm.)
23. [bookmark: bookmark180]요즘 감자가 많이 나서 저도 어제 공짜로 좀 얻었어요.
[bookmark: _GoBack](Bugünlerde patates çok yetiştiği için ben de dün biraz bedava aldım.)

